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EDGE ED-1

Infroduccion

Le agradecemos que haya adquirido este producto DAP.

La finalidad de este manual del usuario es proporcionar instrucciones para el uso correcto y seguro de
este producto.

Guarde este manual del usuario para utilizarlo como referencia en el futuro, ya que es una parte integral
del producto. Este manual del usuario debe guardarse en un lugar faciimente accesible.

Este manual del usuario contiene informacioén referente a:

Instrucciones de seguridad

Instalaciéon y funcionamiento del dispositivo

Uso previsto y no previsto del dispositivo

Procedimientos de mantenimiento

Deteccidén y solucion de problemas

Transporte, almacenamiento y eliminacién del dispositivo

Si no se siguen las instrucciones de este manual del usuario se podrian producir lesiones graves y danos a
la propiedad.

©2023 DAP. Todos los derechos reservados.

No estd permitido copiar, publicar o reproducir de cualquier otra forma partes de este documento sin el
consentimiento escrito de Highlite International.

El disefo y las especificaciones del producto estdn sujetos a cambios sin previa notificacion.

Para conseguir la Ultima versidén de este documento o las versiones en otros idiomas visite nuestro sitio
web www.highlite.com o pdngase en contacto con nosotros a través de service@highlite.com.

Highlite International y sus distribuidores de servicios autorizados no se hacen responsables de cualquier
lesion, dafo, pérdida directa o indirecta, consecuencial o econdmica o cualquier otra pérdida
derivadas del uso, o de la imposibilidad de uso, o a raiz de la informacidén que contiene este
documento.
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EDGE ED-1

1. Introduccion

1.1. Antes de utilizar el producto

Importante
Lea y siga las instrucciones de este manual del usuario antes de instalar, operar o reparar
este producto.

El fabricante no aceptard ninguna responsabilidad por cualquier dano resultante causado por no
respetar las instrucciones de este manual.

Una vez desembalado el producto revise el contenido de la caja. Si hay algun componente que falta o
estd danado, péngase en contacto con su distribuidor de Highlite International.

Su envio incluye:
e DAP EDGE ED-1

e Adaptador de alimentacién de CA
(0,9 m) F0GE

e Cable de Schuko a IEC para . g g
alimentacion de CA (1,3 m) o

e 10 xcables para conector BNC (0,5 m)
e 2 xconectores BNC
e Manual del usuario

Kit de montagje:

e 2 xsoportes largos de instalacion
Soporte corto de instalacion

Placa de montaje

4 tornillos de montaje para el dispositivo
4 tornillos de montaje para el bastidor de
19 pulgadas

Fig. 01
1.2. Uso previsto

Este dispositivo estd disenado para utilizarse como distribuidor de antenas. Solo es apropiado para
instalaciones en interiores.

Cualguier otro uso no mencionado en esta seccidén de uso previsto se considerard como un Uso No
previsto e incorrecto.

1.3. Vida util del producto

Este dispositivo no estd disefiado para funcionar de forma permanente. Desconecte el dispositivo de la
fuente de alimentacion eléctrica cuando no se encuentre en funcionamiento. Esto reducird el desgaste
y mejorard la vida Util del dispositivo.

1.4. Convenciones textuales

Alo largo de este manual del usuario se utilizardn las siguientes convenciones textuales:

e Referencias: Las referencias a capitulos y componentes del dispositivo estardn escritos en
negrita, por ejemplo: «Véase la seccion 2. Seguridady «pulse el interruptor de
encendido/apagado (03)»

e (0-255: Define un rango de valores

e Notas: Nota: (en negrita) va seguido por informacién Util o consejos

Caodigo de producto: D1485 3 -



EDGE ED-1

1.5. Simbolos y palabras de advertencia

Las notas de seguridad y las advertencias se indican a lo largo del manual del usuario mediante
simbolos o palabras de advertencia.

Siga siempre las instrucciones proporcionadas en este manual del usuario.

Indica una situacién peligrosa inminente que, si no se evita, provocard

PELIGRO o .
una lesion grave o incluso la muerte.

Indica una situacién peligrosa inminente que, si no se evita, provocard

ADVERTENCIA o .
una lesién grave o incluso la muerte.

Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita, podria

PRECAUCION >
provocar una lesion leve o moderada.

Indica informacién importante para el correcto funcionamiento y uso del

Atencion producto.

Importante Lea y siga las instrucciones en este documento.

Proporciona informacidén importante sobre la eliminaciéon de este producto.

- 1O @B

Simbolos en la etiqueta de informacion

Este producto estd provisto de una etiqueta de informacién. La etiqueta de informacidén estd situada en
la parte inferior del dispositivo.

La etigueta de informacién incluye los siguientes simbolos:

Este dispositivo no debe ser tfratado como residuo doméstico.

=
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EDGE ED-1

2. Seguﬁdad

Importante
Lea y siga las instrucciones de este manual del usuario antes de instalar, operar o reparar
este producto.

El fabricante no aceptard ninguna responsabilidad por cualquier dano resultante causado por no
respetar las instrucciones de este manual.

2.1. Advertencias e instrucciones de seguridad

PELIGRO
Peligro para nihos

Solo debe ser utilizado por personas adultas. Este dispositivo debe ser instalado fuera del alcance de los
NINOS.

e No deje los componentes del embalagje (bolsas de pldstico, espuma de poliestireno, puntas, etc.) al
alcance de los ninos. El material de embalaje es una fuente potencial de peligro para los ninos.

Atencion
Una manipulacion incorrecta del adaptador de alimentaciéon de CA puede provocar
situaciones peligrosas

El dispositivo incluye un adaptador de alimentaciéon de CA. Una manipulacién incorrecta del adaptador
de alimentacién de CA puede provocar situaciones peligrosas.

e Utilice Unicamente el adaptador de alimentacién de CA incluido con el dispositivo.

e No enrolle el cable de corriente alrededor del adaptador de alimentacién de CA ni de cualquier
otfro objeto. Esto podria dafar los cables internos.

e No cubra el adaptador de alimentacion de CA cuando esté conectado a una toma/enchufe. Esto
puede provocar que se sobrecaliente.

e No exponga el adaptador de alimentacién de CA a agua ni a cualquier otro liquido.

No utilice el cable de alimentacién:

e Simuestra senales de sobrecalentamiento, por ejemplo, el pléstico estd danado
e Silas clavijas del conector de entrada de CA presentan signos de corrosidén o sobrecalentamiento
e Siel cable de alimentacidn estd danado o muestra indicacién de debilitamiento del material.

Atencioén
Seguridad general

e No sacuda el dispositivo. Evite el uso de la fuerza bruta durante la instalacién o el funcionamiento
del dispositivo.

e Sieldispositivo se cayera o recibiera un golpe, desconéctelo del suministro de energia
inmediatamente.

e Siel dispositivo se ha expuesto a variaciones extremas de temperatura (p. €j. fras el transporte), no
lo encienda inmediatamente. Deje que el dispositivo alcance la temperatura ambiente antes de
encenderlo, ya que si no lo hace podria averiarse a causa de la condensacién formada.

e Siel dispositivo no funciona correctamente, deje de utilizarlo de forma inmediata.

Codigo de producto: D1485 5 DAR -
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EDGE ED-1

Atencién
Este dispositivo solo puede utilizarse para los propdsitos para los que se ha disenado.

Este dispositivo estd disenado para ser utilizado como distribuidor de antenas. Cualquier uso incorrecto
puede dar lugar a situaciones peligrosas y provocar lesiones y danos materiales.

e FEste dispositivo no estd disenado para funcionar de forma permanente.

e FEste dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar. La modificacién no autorizada de
este dispositivo invalidard la garantia. Estas modificaciones pueden dar lugar a lesiones y dafos
materiales.

Atencién
No exponga el dispositivo a condiciones que superen la clasificacién del grado de
proteccion IP.

Este dispositivo tiene un grado de proteccién IP20. El grado de proteccién IP (proteccion de entrada) 20
proporciona proteccion contra objetos sélidos de un tamano mayor a 12 mm, como dedos y no
protege contra una enfrada de agua perjudicial.

2.2. Regquisitos para el usuario

Este producto puede ser utilizado por personas comunes. El mantenimiento y la instalacién pueden ser
llevados a cabo por personas comunes. La reparaciones deben ser llevadas a cabo Unicamente por
personas capacitadas o experimentadas. Pdngase en contacto con su distribuidor de Highlite
International para obtener mds informacion.

Las personas capacitadas han recibido instruccidn y formacién por parte de una persona
experimentada, o estdn supervisadas por una persona experimentada, para llevar a cabo tareas y
actividades profesionales asociadas con la reparacién de este producto, lo que conlleva que pueden
identificar riesgos y fomar precauciones para evitarlos.

Las personas experimentadas tienen formacion o experiencia que les permite reconocer los riesgos y
evitar los peligros asociados con la reparacién de este producto.

Con el término personas comunes nos referimos a personas que no estdn capacitadas o son
experimentadas. Las personas comunes incluyen, no solo a los usuarios del producto sino también a
otras personas que puedan tener acceso al dispositivo o que puedan estar en sus inmediaciones.

Caodigo de producto: D1485 6 -



EDGE ED-1

3.

Descripcion del dispositivo

El DAP EDGE ED-1 es un distribuidor de antenas de 4 vias que puede ser utilizado en instalaciones con 4 o
mds receptores. Este dispositivo se puede utilizar como fuente de alimentacién para el receptor y para
las antenas de la instalacion.

3.1.

01)
3.2.

02)
03)
04)
05)
06)
07)
08)
09)

Vista frontal

DGE

WIRELESS SERIES

EOGE ED-I
ANTENNADISTRIBUTOR

Indicador LED de encendido

? ¢ 9

Vista trasera

Fig. 02

(2 o (2 e () (1 s

A1~A4/B1~B4 DC OUJ =12~15Vi600mA EOCE ED-I ANTENNADISTRIBUTOR

12~15V
RC  3000mAT4000mA

® ® o

4 conectores BNC OUT (salida) (A1-A4, 12-15V 600 mA)

Conector BNC OUT (salida) (RF-A)

Conector BNC IN (entrada) (antena A)

Anilla de seguridad para el cable de alimentacion de CA

Conector DC IN (entrada de alimentacién de CC) 12-15V DC (3000- 4000 mA)
4 conectores BNC OUT (salida) (B1-B4, 12-15V 600 mA)

Conector BNC OUT (salida) (RF- B)

Conector BNC IN (enfrada) (antena B)

Codigo de producto: D1485 v/
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EDGE ED-1

3.3. Especificaciones del producto

Modelo:  DAP EDGE ED-1
Funciones:
Frecuencia de audio inaldmbrica: - 470-980 MHz
Entradas:
Entradas de antena RF: 2 x conectores de entrada BNC
Impedancia de enfrada de la anfena 50 Q
RF:
Salidas:
Salidas de antena RF: 10 x conectores de salida BNC
Tensidn de salida de la antena del 15V
receptor RF:
Corriente de salida de la antena del 600 mA
receptor RF:
Ganancia de RF: 10 dBi

Caracteristicas fisicas:

Medidas: 215x 151 x 44,5 mm (largo x ancho x alto) 1U
Profundidad de instalacién (sin incluir 151 mm

conectores):

Peso: 1,02 kg

Construccion:

Carcasa: Metal

Color: Negro

Grado de proteccién IP: IP20

Caracteristicas eléctricas:

Voltaje de entrada: 100-240 V CA / 50-60 Hz
Voltaje de salida: 12V CC

Consumo de energia: 1TW

Temperaturas:

Temperatura ambiente mdxima ta: 50 °C

Temperatura ambiente minima: -10°C

3.4. Accesorios

El dispositivo se entrega sin el receptor. El receptor estd disponible en cualquiera de estos 4 juegos:

e DI1475B (EDGE EHS-1, sistema de micréfono inaldmbrico de mano de 1 canal)

e DI1476B (EDGE EBS-1, sistema de petaca inaldmbrico de 1 canal)

e DI1479B (EDGE EHS-2, sistema de micréfono inaldmbrico de mano de 2 canales)
e DI1480B (EDGE EBS-2, sistema de petaca inaldmbrico de 2 canales)

El dispositivo se enfrega sin antenas (omnidireccionales o unidireccionales). Disponemos de 2 juegos de

antenas para este dispositivo:

e D1486 (EDGE EUA-1, juego de 2 antenas unidireccionales)
e D1487 (EDGE EOA-1, juego de 2 antenas omnidireccionales)

Puede comprar adicionalmente los siguientes accesorios:

e D1477B (EDGE EHM-1, micréfono condensador de mano)
e D1478B (EDGE EBT-1, fransmisor de petaca)

Caodigo de producto: D1485 8
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3.5. Medidas

WIRELESS SERIES

DAR

AUDIO

44,5 mm

EDGE ED-I
ANTENNADISTRIBUTOR

215 mm

o
E‘ @ @®

151 mm
< P>

Fig. 04
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4. Instalacién y configuracion

4.1. Condiciones ambientales

e El dispositivo solo se puede utilizar en interiores.
e No se debe nunca superar la temperatura ambiente mdéxima de tq = 50 °C.
e La humedad relativa no debe superar el 50 % con una temperatura ambiente de 50 °C.

4.2. Instalacion

El dispositivo puede colocarse en una superficie plana estable o montarse en un bastidor estdndar de 19
pulgadas. El receptor requiere 1 unidad de bastidor (U) de espacio que es equivalente a 44,45 mm de
altura. Asegurese de que el bastidor estd bien sujeto para evitar que pierda estabilidad o se caiga.

El dispositivo se entrega con 2 soportes de instalacion y tornillos de montaje. Es posible montar uno o dos
dispositivos en un bastidor de 19 pulgadas.

Para montar el dispositivo necesitard un destornillador Phillips. Para montar el dispositivo en un bastidor
de dos postes siga los pasos a continuacion:

01) Sujete los soportes y/o la placa de instalacién al dispositivo o dispositivos. Véase la seccion 4.2.1. Un
Unico dispositivo o la seccidn 4.2.2. Dos dispositivos en las pdginas 10-11 para mds informacion.

02) Infroduzca 4 tuercas enjauladas en las aberturas de los postes del bastidor en donde desee montar
el distribuidor o distribuidores de antenas.

03) Coloque el distribuidor o distribuidores de antenas delante de los postes del bastidor de forma que
las 4 aberturas de montaje de los soportes queden mirando hacia las aberturas de los postes del
bastidor con las tfuercas enjauladas.

04) Utilice un destornillador para montar el distribuidor o distribuidores de antenas en los postes del
bastidor con 4 tornillos.

4.2.1. Un Unico dispositivo

Sujete los soportes de instalacién largos suministrados al distribuidor de antenas con los tornillos de
montaje. Utilice un destornillador Phillips para apretar los tornillos de montaje.

Fig. 05

Codigo de producto: D1485 1[0} DAPR -
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422 Dos dispositivos

01) Sujete los soportes de instalacién cortos suministrados a los dispositivos con los tornillos de montaje.
Utilice un destornillador Phillips para apretar los tornillos de montaje.

Fig. 06
02) Sujete la placa de montaje suministrada con los tornillos a la base de ambos dispositivos. Utilice un
destornillador Phillips para apretar los tornillos de montaje.

Fig. 07

Codigo de producto: D1485 11 DAP -
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4.3. Configuracion

Atencidn

Conecte todos los cables de datos antes de suministrar la corriente eléctrica.
Desenchufe el suministro de corriente antes de conectar o desconectar los cables de
datos.

Es posible conectar accesorios a 1 o mds distribuidores de antenas para que proporcionen una mejor
recepcion de senal para los receptores conectados. Véase la seccion 3.4. Accesorios en la pdgina 8
para obtener mds informacion.

Para conectar el distribuidor de antenas a otros dispositivos siga los pasos a continuacién:

01) Conecte los demas dispositivos EDGE al distribuidor de antenas. Véase la seccion 3.4. Accesorios en
la pdgina 8 y la seccidn 4.3.1. Instalacién con un Unico dispositivo o la seccion 4.3.2. Instalacién con
dos dispositivos en las pdginas 13-14 para obtener mds informacion.

02) Conecte el distribuidor de antenas a una fuente de alimentaciéon. Véase la seccion 4.4. Conexion a
la fuente de alimentacion en la pdgina 15.

Este dispositivo se puede utilizar para suministrar corriente al receptor o receptores de la instalacion.

AsegUrese de que la alimentacién Phantom del receptor (ANT DC) esté activada. Consulte el manual
del usuario del receptor para obtener mds informacion.

Nota:
ANT DC debe estar establecido en:

ON (activado) si el receptor recibe alimentacion de su propio adaptador de corriente.
ON (activado) si el distribuidor de antenas estd conectado al receptor. El receptor recibird la
corriente del distribuidor de antenas.

e OFF (desactivado) si el distribuidor de antenas y el adaptador de corriente del receptor estdn
ambos conectados al receptor.

Codigo de producto: D1485 12 DAP -
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43.1.

Instalacién con un Unico dispositivo

En una instalacién con 1 distribuidor de antenas puede conectar hasta 4 receptores y 1 juego de
antenas unidireccionales/omnidireccionales.

Las antenas reciben la seial procedente del transmisor o transmisores y la envia al distribuidor de
antenas. El distribuidor de antenas envia la senal a cada uno de los receptores conectados.

Los receptores, tfransmisores y las antenas unidireccionales/omnidireccionales no vienen incluidas con el
dispositivo. Véase la seccién 3.4. Accesorios en la pdgina 8.

D1486 - EDGE EUA-1

D1487 - EDGE EOA-1

D1486 - EDGE EUA-1

D1487 - EDGE EOA-1

D1485 - EDGE ED-1
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4.3.2. Instalaciéon con dos dispositivos

En una instalacién con 2 distribuidores de antenas puede conectar hasta 8 receptores y 1 juego de
antenas unidireccionales/omnidireccionales.

Las antenas reciben la seial procedente del transmisor o transmisores y la envia al distribuidor de
antenas. El distribuidor de antenas envia la sefal a los otros distribuidores de antenas conectados.
Ambos distribuidores de antenas envian la sefal a cada uno de los receptores conectados.

Los receptores, transmisores y las antenas unidireccionales/omnidireccionales no vienen incluidas con el
dispositivo. Véase la seccién 3.4. Accesorios en la pdgina 8.
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4.4. Conexion a la fuente de alimentacion

Atencion
Una manipulacion incorrecta del adaptador de alimentaciéon de CA puede provocar
situaciones peligrosas

El dispositivo incluye un adaptador de alimentacion de CA. Una manipulaciéon incorrecta del adaptador
de alimentacién de CA puede provocar situaciones peligrosas.

Conecte el dispositivo al enchufe/toma con el adaptador de alimentacién de CA suministrado. Utilice
Unicamente el adaptador de alimentacién de CA incluido con el dispositivo.

01) Conecte el cable de Schuko a IEC suministrado que viene con el adaptador de alimentacién de
CA.

02) Conecte el cable CA al Conector DC IN (entrada de alimentaciéon de CC) 12-15 V DC (06).

03) Conecte el adaptador de alimentacion de CA a la foma/enchufe.

Notas:

e Asegurese de que el enchufe/toma quede facilmente accesible.
e Desconecte el adaptador de alimentacién de CA del enchufe/toma cuando deje de utilizar el
dispositivo.

Codigo de producto: D1485 15 DAPR -

AUDIO



EDGE ED-1

5. Deteccidn y solucion de problemas

Esta guia de deteccion y solucién de problemas contiene soluciones que pueden ser puestas en
prdctica por personas comunes. El dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar.

La modificacién no autorizada de este dispositivo invalidard la garantia. Estas modificaciones pueden

dar lugar a lesiones y danos materiales.

Encargue las reparaciones a personas capacitadas o experimentadas. Péngase en contacto con su
distribuidor de Highlite International si no encuentra la solucién que necesita entre las descritas en la

siguiente tabla.

Solucion

Problema Causdq(s) probable(s)

Los dispositivos no

funcionan en La corriente no llega al dispositivo.
absoluto.

Asegurese de que el dispositivo esté
conectado al suministro de corriente.

Los antenas no funcionan
correctamente.

Asegurese de que las antenas estén
conectadas correctamente al
dispositivo.

correctamente.

Los receptores no funcionan

Asegurese de que los receptores estén
conectados correctamente al
dispositivo.

funciona correctamente.

El transmisor estd apagado o no

Asegurese de que el tfransmisor esté
encendido y que no se haya agotado
la carga de las pilas.

El tfransmisor estd silenciado.

Asegurese de que el tfransmisor no esté
silenciado.

No hay sonido. El volumen estd demasiado bajo.

Suba el volumen del receptor.
Asegurese de haber subido el volumen
de los dispositivos conectados.

Seleccion de canales.

Asegurese de que el receptory el
fransmisor se hayan emparejado.

El transmisor estd fuera de rango.

Acerque el transmisor al receptor.

Las conexiones estdn defectuosas.

Inspeccione las conexiones y los
cables. Corrija las conexiones
defectuosas. Repare o sustituya los
cables defectuosos.

potencia conectadas no
funcionan correctamente.

La mesa de mezclas/etapa de

Asegurese de que la mesa de
mezclas/etapa de potencia estén
encendidas y que funcionen
correctamente.

Codigo de producto: D1485
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6. Mantenimiento

6.1. Mantenimiento preventivo

Atencién
Antes de utilizarlo, examine el dispositivo visualmente por si tuviera algin desperfecto.

AsegUrese de que:

e Todos los tornillos utilizados en la instalacién del dispositivo o de partes de él estén apretados y sin
oxidar.

e No haya deformaciones en las carcasas, elementos de fijacién y puntos de instalacion.

e Los cables de energia no presenten deterioros ni debilitamiento del material.

6.1.1. Instrucciones bdsicas para la limpieza
Para limpiar el dispositivo siga los pasos a continuacion:

01) Desconecte el dispositivo del suministro eléctrico.
02) Deje que el dispositivo se enfrie durante al menos 5 minutos.
03) Limpie el dispositivo con un pano suave sin pelusas.

Atencidn

e No sumerja el dispositivo en liquido.
e No utilice alcohol ni disolventes.

6.2. Mantenimiento correctivo
El dispositivo no contiene piezas que el usuario pueda reparar. No abra el dispositivo ni lo modifique.

Encargue las reparaciones y el mantenimiento a personas capacitadas o experimentadas. Péngase en
contacto con su distribuidor de Highlite International para obtener mds informacion.

7. Desinstalacion transporte y alimacenamiento

e Desconecte la fuente de alimentacién antes de la desinstalacion.

e Siempre que sea posible utilice el embalaje original para transportar el dispositivo.

e Limpie el dispositivo antes de guardarlo. Siga las instrucciones de limpieza de la seccién 6.1.1.
Instrucciones basicas para la limpieza en la pdgina 17.

e Siempre que sea posible guarde el dispositivo en el embalaje original.

Codigo de producto: D1485 17 DAP -
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8. Eliminacion al final de su vida Uil

Eliminacion correcta de este producto
Residuos de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo que aparece en el producto, su embalaje o documentos indica que
no debe ser tratado como residuo doméstico. Elimine este producto llevéndolo al
punto de recogida respectivo para el reciclaje de equipos eléctricos vy
electréonicos. De esta forma se evitardn danos al medioambiente o lesiones

[ ] personales debidas a la eliminacidn de residuos no controlada. Para obtener mdas
informacion sobre el reciclaje de este producto péngase en contacto con las
autoridades locales o su distribuidor autorizado.

9. Conformidad
C€

UK

CA

Por la presente, Highlite International declara que el dispositivo EDGE ED-1, cédigo de producto: D1485
cumple la Directiva 2014/53/EU (RED - Directiva de equipos radioeléctricos).

El texto completo de la declaracion de conformidad estd disponible en la pdgina de producto
respectiva del sitio web de Highlite Infernational (www.highlite.com).

EI DAP EDGE ED-1 es un dispositivo de audio inaldmbrico Class 2 (Decisidén de la Comisién 2000/299/EC).

Frecuencia: 470-980 MHz

BE |BG |CZ |DK |DE |EE |IE EL |ES |FR [|HR |IT CY |LV

LT |LU HU |MT |NL |AT |PL |PT |RO |SI SK[FI SE

Exclusion de responsabilidad

Los rangos de frecuencia disponibles para transmisores de radio difieren entre paises y regiones.
Consulte la informacion de la autoridad nacional y/o regional respectiva, puesto que se puede aplicar
una licencia o restricciones especificas para el uso del dispositivo. No nos hacemos responsables en el
caso de gue el dispositivo no funcione o no pueda ser utilizado en su pais o regidn, o si requiere una
licencia adicional. Antes de utilizar el dispositivo consulte las frecuencias permitidas en su pais o region.
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